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OZNACZENIE MODELU

Informacja o produkcie

- Nazwa produktu: Klimatyzator

- Nazwa modelu:
Numer seryjny

nfo
Nazwa podstawy

Wewnetrzne / Zewnegtrzne

Typ produktu

W: Inwerter zewnetrzny

WR: Inwerter zewnetrzny(R32)

WH : Inwerter zewnetrzny 0 wysokim COP
WC : Zewngtrzny inwerter kompaktowy

WCR : Zewnetrzny inwerter kompaktowy (R32)

'ydajno$¢ nominalna
NP.) 9000 Btu/h Klasa — '09"
24000 Btu/h Klasa — '24'

Typ

U : Jednostki zewnetrzneB : Kanafowy

T: Kaseta Q: Konsola

V: Podioga-sufit P : Stojace na podiodze

Typ modelu
U : Model uniwersalny

- Informacja dodatkowa: numer seryjny
patrz kod kreskowy na produkcie.

- Maks. dozwolone ci$nienie strona
wysoka: 4.2 MPa / 4.32 MPa (Moze sie
rézni¢ w zaleznosci od modelu)

- Maks. dozwolone cisnienie strona niska :
2.4 MPa

- Czynnik chtodniczy: R32

Poziom emitowanego hatasu

Srednia dzwieku emitowanego przez to
urzadzenia wynosi ponizej 70 dB.

** Poziom dzwigku moze by¢ r6zny i zlezy od
otoczenia.

Podane liczby to poziomy emisji i nie
koniecznie sg bezpiecznymi poziomami
roboczymi.

Chociaz istnieje zwigzek pomiedzy poziomami
emisji oraz ekspozycji, nie mozna tego
stosowaé, aby w wiarygodny sposéb okresli¢,
czy konieczne sg dalsze $rodki ostroznosci.

Czynnikami, ktére wptywajg na rzeczywisty
poziom narazenia pracownikow, to
charakterystyka pomieszczenia pracy oraz
inne zrédta hatasu tzn. liczba urzgdzen/innych
procesow i dtugos¢ czasu, w ktérym operator
narazony jest na hatas.

Ponadto, dopuszczalny poziom ekspozycji
moze sie rozni¢ w zaleznosci do kraju.

Informacja ta pozwoli uzytkownikowi tego
urzadzenia do lepszej oceny zagrozenia.
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WSKAZOWKI DOT. 0SZCZEDNOSCI ENERGII

Ponizej znajdujg sie wskazéwki, dzigki ktbrym mozna zminimalizowa¢ zuzycie energii w czasie
uzytkowania klimatyzatora.
Ponizsze instrukcje pozwalajg korzysta¢ z klimatyzatora w sposob bardziej wydajny:

Nie wychtadza¢ nadmiernie wnetrza. Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia i powodowa¢ wigksze
zuzycie energii elektrycznej.

W czasie pracy klimatyzatora zastoni¢ okna przed dostepem promieni stonecznych za pomoca
zaluzji, rolet lub zaston.

Trzymac¢ drzwi i okna szczelnie zamknigte w czasie pracy klimatyzatora.

Ustawi¢ kierunek przeptywu powietrza pionowo lub poziomo, aby zapewni¢ cyrkulacje powietrza w
pomieszczeniu.

Zwiekszy¢ predkos¢ wentylatora, aby szybko schtodzi¢ lub podgrza¢ powietrze w pomieszczeniu w
krotkim czasie.

Regularnie otwiera¢ okna w celu wentylacji, poniewaz jako$¢ powietrza w pomieszczeniu moze
ulec pogorszeniu, gdy klimatyzator pracuje przez wiele godzin.

Czyscic filtr powietrza co 2 tygodnie. Kurz i zanieczyszczenia nagromadzone w filtrze moga
blokowa¢ przeptyw powietrza lub ostabia¢ funkcje chtodzenia/odwilzania.

Aby zawsze pamigtac

Tutaj zszywaczem nalezy przymocowac paragon w celu przedstawienia daty zakupu i skorzystania z
gwarancji. Tutaj nalezy zanotowa¢ numer modelu i numer seryjny urzadzenia:

Numer modelu :

Numer seryjny :

Dane te znajdujg sie na naklejce z boku kazdego urzadzenia.

Miejsce zakupu (dystrybutor) :

Data zakupu :
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WAZNE INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

e prz.ystapieniem gjo obslugi Obwody tego urzadzenia sa
I:]i] Lljrzad.zema, _przelc.zytac dOkaadn.'e & napetnione fatwopalnym czynnikiem
Srodki ostroznosci zawarte w tej ,

; - . chiodniczym (R32).

instrukcji obstugi.

. . Ten symbol oznacza, ze urzadzenie
Ten symbol oznacza, ze nalezy

. RPN . owinien obstugiwac pracownik
I!!I dokfadnie zapoznac sie z instrukcja @ gerwisu zgodnig = insfrukcja
obstugi.

montazu

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA URZADZENIA
PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE.

Zawsze nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami,
aby uniknaé niebezpiecznych sytuacji i zapewni¢ najlepsze
osiggi urzadzenia.

A OSTRZEZENIE

Ignorowanie wskazéwek, oznaczonych w ten sposob, moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.

A OSTROZNIE

Ignorowanie wskazowek, oznaczonych w ten sposob, moze
doprowadzi¢ do mniejszych obrazen lub uszkodzenia
urzadzenia.

A OSTRZEZENIE

* Instalacja lub naprawy wykonywane przez niewykwalifikowane
osoby moze spowodowac zagrozenie dla uzytkownika i innych
osob.

* Prace instalacyjne muszg by¢ przeprowadzone zgodnie z
krajowymi normami dotyczgcymi okablowania oraz wytgcznie
przez upowazniony do tego personel

+ Informacje zawarte w instrukcji obstugi sg przeznaczone dla
wykwalifikowanego technika serwisowego, zaznajomionego z
procedurami bezpieczenstwa i wyposazonego w odpowiednie
narzedzia i przyrzady pomiarowe.
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* Niezrozumienie lub nieprzestrzeganie wszystkich instrukcji w
tym podreczniku moze doprowadzi¢ do niesprawnosci
urzadzenia, uszkodzenia mienia, obrazen i/lub Smierci.

* Nalezy przestrzegac przepisdw dotyczgcych zgodnosci z
krajowymi regulacjami dla urzgdzen gazowych

Instalacja
* Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonych bezpiecznikéw ani
bezpiecznikdw o niewtasciwym natezeniu znamionowym.
Nalezy stosowac bezpieczniki o zalecanych parametrach.
Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

+ W celu przeprowadzenia prac elektrycznych nalezy
skontaktowac¢ sie z dystrybutorem, sprzedawca,
wykwalifikowanym elektrykiem lub autoryzowanym centrum
serwisowym. Nie nalezy samodzielnie rozbiera¢ ani naprawiac
urzgdzenia. Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego.

+ Urzgdzenie nalezy zawsze uziemia¢ zgodnie ze schematem
potaczen elektrycznych. Nie nalezy podtgczaé przewodu
uziemienia do rur wodnych ani gazowych, instalacji
odgromowej ani do uziemienia linii telefonicznej. Wystepuje
ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nalezy doktadnie zamocowac¢ panel i pokrywe skrzynki
sterujacej. Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego spowodowanych kurzem, wodg itp.

+ Nalezy stosowac bezpieczniki o zalecanych parametrach.
Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy przerabia¢ ani wydtuzac przewodu zasilajacego.
Jesli kabel zasilania ma rysy albo zdartg lub uszkodzong
izolacje, musi by¢ wymieniony. Wystepuje ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

* Instalacja, demontaz czy zmiana miejsca instalacji powinna
zawsze byc¢ przeprowadzona przez dealera lub autoryzowane
centrum serwisowe. Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia
elektrycznego, wybuchu lub zranienia.

* Do instalacji urzadzenia nie nalezy wykorzystywac
uszkodzonych uchwytow.
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Miejsce instalacji nie powinno traci¢ swoich wtasciwosci
fizycznych z uptywem czasu. Moze to spowodowac upadek
urzadzenia.

Nigdy nie nalezy instalowa¢ jednostki zewnetrznej na
ruchomej podstawie ani w miejscu, z ktbrego moze ona upasé.
Spadajgca jednostka zewnetrzna moze spowodowac straty,
zranienie, a nawet Smierc¢.

W jednostce zewnetrznej kondensator podwyzszajgcy
napiecie jest dla uktadow elektronicznych zrédtem wysokiego
napiecia. Przed przystgpieniem do prac naprawczych nalezy
catkowicie roztadowaé ten kondensator. Natadowany
kondensator moze spowodowac porazenie elektryczne.

Przy instalacji urzadzenia nalezy uzy¢ zestawu montazowego
dotaczonego do urzgdzenia. W przeciwnym razie urzgdzenie
moze spas¢ i spowodowaé powazne zranienie.

Potaczenia elektryczne zarbwno wewnagtrz i na zewnagtrz
muszg by¢ doktadnie umocowane, zas kable wtasciwie
poprowadzone tak, aby nie wystepowaty sity wyrywajace
przewody z zaciskow potgczeniowych. Niewtasciwe lub
niedoktadnie zamocowane potgczenia mogg by¢ przyczyng
przegrzewania sig¢ i pozaru.

Bezpieczna utylizacja materiatbw opakowania. CzeSci
opakowania, takie jak sruby, gwozdzie, baterie, uszkodzone
elementy itp. po instalacji lub naprawie nalezy wyrzuci¢ w
sposbb bezpieczny. Worki foliowe nalezy rozedrze¢ a
nastepnie wyrzuci¢. Dzieci mogg zranic sie, jesli wykorzystajg
je do zabawy.

Nalezy sprawdzi¢ rodzaj uzywanego czynnika chtodzgcego.
Prosze zapoznac sie z naklejkg na urzadzeniu. Uzycie
niewtasciwego czynnika chtodzagcego moze uniemozliwi¢
prawidtowe funkcjonowanie urzgdzenia.

Nie wolno wigczac bezpiecznika lub zasilania jezeli panel
przedni, szafka, pokrywa gorna lub pokrywa skrzynki
sterowania sg usuniete lub otwarte. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do pozaru, porazenia elektrycznego, wybuchu lub nawet
Smierci.
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* Do testu szczelnosci lub odpowietrzania nalezy uzyé pompy
prozniowej lub gazu obojetnego (azot). Nie wolno sprezac
powietrza lub tlenu oraz nie wolno uzywaé gazéw palnych.
Moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru.

- Wystepuje ryzyko Smierci, zranienia, pozaru lub wybuchu.

+ Urzadzenie to powinno by¢ przechowywane w pomieszczeniu
bez stale pracujacych zrédet zaptonu
(na przyktad otwartego ptomienia, pracujgcych urzadzen
gazowych lub pracujgcego ogrzewacza elektrycznego.)

* Do przyspieszania procesu odmrazania lub czyszczenia nie
wolno stosowaé srodkdw innych niz zalecane przez producenta.

* Nie przebija¢ lub przypala¢ uktadu obiegu czynnika
chtodniczego.

* Nalezy pamietac, ze czynniki chtodnicze mogg byé
bezzapachowe.

* Upewnic sig, ze obszar jest dobrze wentylowany. Nie
zastania¢ otworéw wentylacyjnych.

+ Urzadzenie to powinno by¢ przechowywane w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu o powierzchni takiej jak
wymagana dla pracy tego urzadzenia.

+ Urzadzenie musi by¢ przenoszone przez co najmniej dwie osoby

+ Potgczenia mechaniczne powinny byc¢ tatwo dostepne w celu
konserwaciji.

* Przeprowadzajac prace serwisowe i wymieniajac czesci,
nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania.

* Urzadzenie nalezy zainstalowaé zgodnie z krajowymi
przepisami dotyczgcymi okablowania.

Praca

+ Gdy urzadzenie ulegnie zamoczeniu (w wyniku zalania lub
zanurzenia), przed ponownym uruchomieniem nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym centrum serwisowym w
celu przeprowadzenia naprawy. Wystepuje ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.
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+ Nalezy uzywaé wytgcznie czesci wymienionych w liscie czesci
zamiennych. Nie wolno wprowadza¢ modyfikacji urzgdzenia.
Wykorzystanie niewtasciwych czesci moze spowodowaé
porazenie elektryczne, nadmierne wydzielanie ciepta lub pozar.

* Nie nalezy dotyka¢, obstugiwa¢ ani naprawia¢ urzgdzenia
mokrymi rekami. Wtyczke nalezy uchwycic rekg podczas
wyciggania z gniazdka. Wystepuje ryzyko pozaru lub
porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy umieszczac¢ grzejnikbw ani urzgdzen grzewczych w
poblizu kabla zasilajgcego. Wystepuje ryzyko pozaru i
porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy dopuszczaé do zalania elementdw elektrycznych
wodg. Urzgdzenie nalezy instalowac¢ z daleka od Zrédet wody.
Wystepuje ryzyko pozaru, uszkodzenia produktu lub porazenia
elektrycznego.

* Nie nalezy przechowywac ani uzywac gazoéw palnych ani
paliw w poblizu urzgdzenia. Wystepuje ryzyko pozaru.

* Nie nalezy uzywac urzadzenia w szczelnie zamknietych
pomieszczeniach przez diugi czas. Pomieszczenie nalezy
regularnie wietrzy¢é. Moze wystgpi¢ deficyt tlenu, ktory jest
szkodliwy dla zdrowia.

* Nie nalezy otwierac¢ kratki frontowej urzgdzenia podczas
pracy. (Nie nalezy dotykac filtra elektrostatycznego, jesli
urzgdzenie jest w niego wyposazone.) Wystepuje ryzyko
zranienia, porazenia elektrycznego lub uszkodzenia produktu.

+ Jesli z urzadzenia wydobywa sie dziwny dzwiek, zapach lub
dym. Natychmiast roztgczy¢ wytgcznik gtéwny lub odtgczyé
kabel zasilajgcy. Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia
elektrycznego.

+ Gdy urzadzenie jest zainstalowane w jednym pomieszczeniu
wraz z kuchenkg lub elementem grzewczym, pomieszczenie
to nalezy regularnie wietrzy¢. Moze wystgpi¢ deficyt tlenu,
ktory jest szkodliwy dla zdrowia.

+ Gdy produkt nie ma by¢ uzywany przez diuzszy czas, nalezy
odfgczy¢ wtyczke zasilania lub roztgczy¢ wytacznik gtowny.
Wystepuje ryzyko uszkodzenia urzgdzenia lub
niezamierzonego jego uruchomienia.
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* Nalezy zwréci¢ uwage, aby nikt, a zwtaszcza dzieci, nie mogty
wejs¢ lub spasé na jednostke zewnetrzng. Moze to
spowodowac¢ zranienie i uszkodzenie urzadzenia.

* Nalezy zwréci¢ uwage, aby przewdd zasilajgcy nie zostat
wyrwany ani uszkodzony podczas pracy urzgdzenia.
Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

* Nie nalezy umieszcza¢ NICZEGO na przewodzie zasilajgcym.
Wystepuje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.

+ W razie wycieku gazu palnego, przed wigczeniem urzadzenia
nalezy odcig¢ gaz i otworzy¢ okno w celu wentylaciji
pomieszczenia. Nie nalezy uzywac telefonu ani wtgczaé lub
wytgczac przetgcznikdw. Wystepuje ryzyko wybuchu lub pozaru.

+ Wszystkie otwory wentylacyjne powinny by¢ odstoniete

+ W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy wytgczyé
wszystkie urzgdzenie mogace spowodowac zapton,
przewietrzy¢ pomieszczenie (przyktadowo, otwierajac okno lub
uruchamiajgc system wentylacji) i skontaktowac sie ze
sprzedawcg urzgdzenia.

A OSTROZNIE

Instalacja
+ Co najmniej dwie osoby potrzebne sg, aby podnies¢ lub
przenies¢ urzgdzenie. Nalezy unikac zranienia.

* Nie nalezy instalowac urzadzenia w miejscu, gdzie moze by¢
ono narazone na bezposredni wiatr morski (kropelki stonej
wody). Moze to spowodowac korozje urzadzenia.

* Nalezy zainstalowa¢ wgz odwadniajacy, aby prawidtowo
odprowadzac skropliny. Niewtasciwa instalacja weza moze
spowodowaé wyciek wody.

* Przy instalacji produktu nalezy zachowa¢ wypoziomowanie.
Aby unikng¢ drgan i hatasow.

* Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu, gdzie hatas lub
gorgce powietrze z jednostki zewnetrznej mogg spowodowaé
szkody lub przeszkadza¢ sgsiadom. Moze to by¢ ucigzliwe dla
sgsiadow i spowodowacé konflikty.
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* Po instalacji lub naprawie urzgdzenia nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy nie nastgpit wyciek gazu (czynnika
chtodzgcego). Niski poziom czynnika chtodzgcego moze
spowodowaé awarie urzgdzenia.

* Instalowaé w sposo6b stabilny w miejscu, ktdére wytrzyma
ciezar urzgdzenia. Jezeli tak sie nie stanie, urzgdzenie moze
spasé¢ i spowodowac obrazenia.

+ Kazda osoba pracujgca na lub otwierajgca obieg czynnika
chtodniczego powinna posiada¢ wazny certyfikat, ktéry
potwierdza jej kompetencje w zakresie bezpiecznego
obchodzenia sie z czynnikami chtodniczymi zgodnie ze
specyfikacjg branzowa.

* Podczas montazu, konserwaciji lub serwisowania produktu
nalezy stosowa¢ odpowiednie srodki ochrony indywidualne;j
(PPE).

* Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby
(rébwniez dzieci) o ograniczonych zdolnosciach psychicznych,
umystowych lub oceny oraz przez osoby niedoswiadczone.
Chyba, ze sg pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje
dotyczgce uzytkowania urzgdzenia od osoby odpowiedzialne;j
za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny pozostawac¢ pod
nadzorem, aby zapewnié¢, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

* Rurociggi nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami fizycznymi.

Praca

* Nie nalezy uzywac urzadzenia do celéw specjalnych, takich
jak przechowywanie zywnosci, dziet sztuki itp. Jest to
klimatyzator powszechnego uzytku, nie precyzyjny system
klimatyzacyjny. Wystepuje ryzyko uszkodzenia lub utraty
mienia.

* Nie nalezy blokowac¢ wlotu ani wylotu powietrza. Moze to
spowodowaé awarie urzgdzenia.

* Do czyszczenia nalezy uzywa¢ migkkiej szmatki. Nie nalezy
uzywac agresywnych detergentow, rozpuszczalnikow,
sptywajgcej wody itp. Wystepuje ryzyko pozaru, porazenia
elektrycznego lub uszkodzenia plastikowych czesci
urzgdzenia.
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* Nie nalezy dotyka¢ metalowych czesci urzadzenia przy
wyjmowaniu filtra powietrza. Wystepuje ryzyko zranienia.

* Nie nalezy wchodzi¢ na urzadzenie ani nic na nim ktasc.
(Jednostki zewnetrzne) Wystepuje ryzyko zranienia oraz
awarii produktu.

* Po czyszczeniu filtr nalezy zawsze poprawnie zamocowac.
wystepuje taka potrzeba. Brudny filtr zmniejsza wydajnosé
urzgdzenia.

* Nie nalezy wsadza¢ rgk ani innych przedmiotow do wlotu ani
wylotu powietrza podczas pracy urzgdzenia. Znajdujg sie tam
ostre, ruchome czesci, mogace spowodowac zranienie.

* Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas rozpakowywania i
instalacji produktu. Ostre krawedzie moga by¢ przyczyna
Zranienia.

« Jesli podczas naprawy zdarzy sie wyciek gazu chtodzgcego,
nie nalezy go dotykaé. Gaz chtodzgcy moze spowodowac
odmrozenia.

+ Podczas demontazu urzadzenia nie nalezy go przechyla¢.
Skropliny znajdujgce sie w sSrodku mogg sie rozlac.

* Nie nalezy mieszaé¢ powietrza ani gazéw innych niz czynnik
chtodzgcy uzywany w urzadzeniu. Jesli powietrze dostanie sie
do systemu chtodniczego, wytwarza sie w nim nadmiernie
wysokie cisSnienie, mogace prowadzi¢ do zniszczenia
urzgdzenia lub zranienia 0sob.

+ Jesli podczas instalacji zdarzy sie wyciek gazu chtodzgcego,
pomieszczenie nalezy niezwtocznie wywietrzy¢. Gaz moze
by¢ szkodliwy dla zdrowia.

+ Ztomowanie urzgdzenia, oleju chtodzgcego oraz pozostatych
czesci nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z lokalnymi i krajowymi
normami.

+ Wszystkie baterie w pilocie nalezy wymienia¢ na nowe tego
samego typu. Nie nalezy mieszac starych i nowych baterii ani
ro6znych typow baterii. Wystepuje ryzyko pozaru lub awarii
urzgadzenia.

* Nie nalezy tadowac¢ ani rozbiera¢ baterii. Baterii nie nalezy
wyrzucaé do ognia. Moga sie spali¢ lub wybuchngg.
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+ Jesli ptyn z baterii dostanie sig¢ na skore lub ubrania, nalezy
doktadnie zmy¢ je czystg woda. Nie nalezy uzywac pilota, jesli
baterie wyciekty. Chemikalia zawarte w bateriach moga
spowodowaé poparzenia i inne zagrozenia dla zdrowia.

+ W razie potkniecie ptynu z baterii, nalezy umy¢ zeby i
poszuka¢ pomocy lekarskiej. Nie nalezy uzywac pilota, jesli
baterie wyciekty. Chemikalia zawarte w bateriach mogg
spowodowaé poparzenia i inne zagrozenia dla zdrowia.

* Nie nalezy uruchamiac¢ klimatyzatora na dtugi czas gdy

wilgotno$¢ jest bardzo wysoka a drzwi lub okna pozostajg

otwarte. Moze wystgpi¢ kondensacja wilgoci i zamoczenie lub
zniszczenie mebli.

Nie wystawiac gotej skory, dzieci ani roslin na bezposredni

strumien zimnego lub gorgcego powietrza. Moze to by¢

szkodliwe dla zdrowia.

Nie nalezy pi¢ skroplin odprowadzonych z urzgdzenia. Nie sg

one zdatne do picia i mogg spowodowaé powazne problemy

zdrowotne.

Podczas czyszczenia, konserwaciji lub naprawy produktu na
wysokosci nalezy uzy¢ pewnego stotka lub drabiny. Nalezy
zachowac ostroznos$c¢ i unikaé zranienia.

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w sposéb
zabezpieczajacy je przez uszkodzeniem mechanicznym.
Prace serwisowe powinny by¢ wykonywane zgodnie z
zaleceniami producenta sprzetu. Konserwacja i naprawy
wymagajgce pomocy drugiej osoby wykwalifikowanej powinny
by¢ wykonywane pod nadzorem osoby kompetentnej w
zakresie tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8
lat i powyzej oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub z brakiem
dos$wiadczenia i wiedzy, jesli zostaty one objete nadzorem lub
instrukcjg uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny sposoéb i
rozumiejg zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie
urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny byc¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

* Instalacja okablowania musi mie¢ wbudowany przerywacz
obwodu zgodny z obowigzujgcymi przepisami.
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NARZEDZIA

Narzedzia do instalaciji

Rysunek Nazwa Rysunek Nazwa
E=—-e Srubokret M Miernik uniwersalny
E=—0

WM Wiertarka elektryczna

Klucz szesciokatny

% Ta$ma miernicza, n6z

Amperomierz

Wiertnica rdzeniowa

Wykrywacz
wyciekow gazu

Termometr,
poziomica

Klucz dynamometryczny

Lo -
&

-

Zestaw narzedzi
do kielichowania

IMS10d
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INSTALACJA JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

Nalezy wybra¢ odpowiednig lokalizacje biorgc
pod uwage wszystkie ponizsze warunki,
nalezy rowniez uzyska¢ zgode uzytkownika.

Miejsca instalacji

- W przypadku budowy zadaszenia nad tg
jednostkg w celu ochrony jej przed
bezposrednim $wiattem stonecznym lub
deszczem, nalezy upewni€ sig, ze nie
ogranicza ona procesu oddawania ciepta
przez skraplacz.

- Przestrzenie oznaczone strzatkami z przodu,
z tylu i boku urzagdzenia muszg by¢
pozostawione puste.

- Nie umieszczac¢ zwierzat ani roslin na trasie
przeptywu cieptego powietrza.

- Nalezy uwzglednic¢ cigzar klimatyzatora i
umiesci¢ go w miejscu, gdzie hatas i wibracje
bedag minimalne.

- Nalezy wybraé miejsce, w ktorym hatas i
wibracje nie bedg przeszkadzac sgsiadom.

- Miejsce musi byé wytrzymac cigzar oraz
wibracje jednostki zewnetrznej, a instalacja
musi by¢ mozliwa.

- Dla rejonéw z duzymi opadami deszczu lub
$niegu nalezy przewidzie¢ odpowiednie
zadaszenie.

- Na urzadzenie nie moze spada¢ $nieg lub
sople lodu (np. z dachu)

- Nie umieszczaé w miejscach o duzym
nagromadzeniu $niegu, stabym podtozu lub
pomieszczaniach zgrzybiatych.

- Zainstalowa¢ w miejscu z ptynnym
odptywem wody tak, aby zapobiec
uszkodzeniom spowodowanym przez ulewny
deszcz, unika¢ tez miejsc obszarow
zalewowych.

A >200 mm
(7-7/8 inch)

_ A OSTROZNIE

Urzadzenie przenos z najwyzsza
ostroznoscia.

Ponad 700 mm

« Jesli urzadzenie wazy wigcej niz 20 kg,
powinna je przenosi¢ wigcej niz 1 osoba.

+ Do opakowania niektorych produktow
wykorzystywana jest tasma z PP. Nie
nalezy jej wykorzystywac do przenoszenia,
poniewaz jest to niebezpieczne.

+ Nie dotykaj zeberek wymiennika ciepta
gotymi rekami. Ryzyko przeciecia skory.

+ Plastikowg torbe opakowaniowg wyrzug,
by nie bawity sie nig dzieci. Plastikowe
torby mogg by¢ powodem $mierci przez
uduszenie.

+ Przy wnoszeniu jednostki wewnetrznej
podeprzyj ja w czterech punktach.
Podnoszenie i przenoszenie z podparciem
tylko w 3 punktach moze spowodowac
niestabilno$¢ urzadzenia, a w
konsekwencji jego upadek.

+ Postuz sie 2 pasami o dtugosci

przynajmniej 8 m.

Umies$¢ szmatke lub karton w miejscu

styku urzadzenia z zawiesiem, by

zapobiec uszkodzeniom tego pierwszego.

+ Podno$ urzadzenie w jego Srodku
ciezkosci.
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Dtugosé¢ instalacji rurowej i r6znica wysokosci
» Pojedyncza operacja

1) Inwerter standardowy

Wydajnose | Wielkos¢ rury mm (cale) Dtugos$¢ A(m) Réznica wysokosci B(m) Ezc;/%itiﬁg
(kBtu/h) Gaz Ciecz Standard | Maks. | Standard | Maks. Ch)fo(cg}:%ego

9 0952(38) | ©635(1/4) | 75 20 5 15 20
12 ©9.52(3/8) | @6.35(1/4) 75 20 5 15 20
18 0127(12) | ©635(114) | 75 30 5 30 20
24 01588 (5/8) | ©952(38) | 7.5 50 5 30 35
30 015.88 (5/8) | ©9.52(3/8) | 7.5 50 5 30 40
36 015.88 (5/8) | ©952(38) | 7.5 85 5 30 40
42 01588 (5/8) | ©9.52(38) | 7.5 85 5 30 40
48 01588 (5/8) | ©952(38) | 75 85 5 30 40
60 01588 (5/8) | ©952(38) | 75 85 5 30 40

2) Inwerter kompaktowy

Wydajnogé | Wielko6 rury mm (cale) Diugo$¢ A(m)  |Réznica wysokoéci B(m) Ezmtli‘;
(kBtu/h) Gaz Ciecz Standard | Maks. | Standard | Maks. ch’ro(%r}:%ego

18 0127(12) | ©635(1/4) | 75 30 5 30 20
24 01588 (568) | ©952(38) | 75 35 5 30 35
30 015.88 (5/8) | ©952(38) | 7.5 35 5 30 35
36 01588 (5/8) | ©9.52(3/8) | 7.5 50 5 30 40

Jezeli dlugo$¢ instalacji chfodniczej jest krotsza

niz 7.5 m, nie trzeba dotadowywac czynnika. M‘,’jﬁﬂgﬁfﬁa Jednostka

zewnetrzna

Dodatkowy czynnik chfodniczy
=[A-7.5 (m)] x ilo$¢ dodatkowego czynnika
(g/m).

®

Jednostka Jednostka
e . . . . zewnetrzna ~ wewnetrzna
Dtugos¢ instalacji rurowej powinna by¢

najkrétsza jak to mozliwe.
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Minimalna powierzchnia podtogi(dla R32)

 Urzgdzenie to powinno by¢ instalowane, obstugiwane i przechowywane w pomieszczeniu o
powierzchni podtogi wiekszej niz powierzchnia minimalna.

« Uzy¢ tabeli w celu okreslenia powierzchni minimalnej.

Amin (m2) 600
Klimatyzator podtogowy
500
/l
4
400 7
//
I//
Vi
300 7
pd
//
—
200
100
Klimatyzator $cienny
I | .
= I s — Klimatyzator kasetonowy
-
0 m (kg)
0 1.224 2 3 4 5 6 7 8

- m : Catkowita objeto$¢ czynnika chtodniczego w obwodzie
- Catkowita objeto$¢ czynnika: czynnik chtodniczy wprowadzony do obwodu fabrycznie + dodatkowa objeto$¢ czynnika chtodniczego
- Amin : min. powierzchnia instalacji

Klimatyzator podtogowy| [Kli or pod Y Klimatyzator $cienny | | Klimatyzator $cienny Klimatyzator kasetonowy | [Klimatyzator kasetonowy|

m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?) m (kg) | Amin (m?) || m (kg) | Amin (m?)
<1.224 - 4.6 181.56 <1.224 - 4.6 20.17 <1.224 - 4.6 13.50
1.224 12.9 4.8 197.70 1.224 1.43 4.8 21.97 1.224 0.956 4.8 14.70
1.4 16.82 5 214.51 1.4 1.87 5 23.83 14 1.25 5 15.96
1.6 21.97 52 232.02 1.6 244 52 2578 1.6 1.63 5.2 17.26
1.8 27.80 54 250.21 1.8 3.09 5.4 27.80 1.8 2.07 54 18.61
2 34.32 5.6 269.09 2 3.81 5.6 29.90 2 2.55 5.6 20.01
22 41.53 5.8 288.65 22 4.61 58 32.07 22 3.09 5.8 21.47
24 49.42 6 308.90 24 5.49 6 34.32 24 3.68 6 22.98
26 58.00 6.2 329.84 2.6 6.44 6.2 36.65 26 4.31 6.2 24.53
2.8 67.27 6.4 351.46 2.8 7.47 6.4 39.05 2.8 5.00 6.4 26.14
3 77.22 6.6 373.77 3 8.58 6.6 41.53 3 5.74 6.6 27.80
3.2 87.86 6.8 396.76 3.2 9.76 6.8 44.08 3.2 6.54 6.8 29.51
3.4 99.19 7 420.45 3.4 11.02 7 46.72 3.4 7.38 7 31.27
3.6 111.20 7.2 444.81 3.6 12.36 7.2 49.42 3.6 8.27 7.2 33.09
3.8 123.90 7.4 469.87 3.8 13.77 7.4 52.21 3.8 9.22 7.4 34.95
4 137.29 7.6 495.61 4 15.25 7.6 55.07 4 10.21 7.6 36.86
4.2 151.36 7.8 522.04 4.2 16.82 7.8 58.00 4.2 11.26 7.8 38.83

4.4 166.12 4.4 18.46 4.4 12.36
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* Praca Synchro

Zainstalowac¢ rure rozgatezng, aby dtugos$¢ rury i réznica pomigdzy najwyzszym a najnizszym
nie przekraczata wytycznych podanych w specyfikacji

[Jednostka : m]

= Do Dtugo$é i wysokosé rury Spec(MAKS.)

tacznie (L1+L2+L3+L4+L5) 80

Gtéwna rura (L1) 45

Odgatezienie (L2+L3+L4+L5) 40

Kazde 15

] Wewnetrz-zewnatrz (H1) 30

Ik Wewnatrz-wewnatrz (H2) 1

(L1+L2),(L1+L3),(L1+L4),(L1+L5) 70

a A 10

- W czasie montazu rury rozgateznej, kierunek i kat instalacji nie sg ograniczone.
- Nalezy zwréci¢ uwage, aby opitki lub ciata obce nie dostaty sie¢ do wnetrza w czasie faczenia.
- Podtacz pozostatg cze$¢ weza, poprzez przecigcie lub bezposrednie wiozenie do rury.

» Metoda dodawania czynnika chtodniczego
Ponizasz tabela przedstawia metode dodawania czynnika chtodniczego.

Jednostka ” . ) Srednica rury.
wewnetrzna lloé¢ dodatkowego czynnika chtodniczego (g) (mm) C (g/m)

Duo Czynnik chtodniczy = (L1-b) x B + (L2 + L3) x C 0635 35
Trio Czynnik chtodniczy = (L1-b) x B+ (L2 + L3 + L4) x C

Quartet | Czynnik chiodniczy = (L1-b) x B+ (L2 + L3 + L4 + L5) x C 9952 40

Model b(m) B(g/m)
UU36WR / UU37WR
UU42WR / UU43WR 75 40
UU48WR / UU49WR ’
UUBOWR / UUBTWR
~ UWAGA N

b : Nominalna wydajnos¢ dla dtugosci instalacji czynnika chtodniczego.
C : llos¢ dodatkowego czynnika na rure rozgatezng cieczowa.
B : llo$¢ dodatkowego czynnika na rure rozgatezng gtéwna.

_ A OSTROZNIE .

» Podana moc odnosi si¢ do standardowej dtugosci, a maksymalna dopuszczalna dtugos$¢
jest obliczona tak, aby zapewni¢ niezawodnos¢.

+ Nieprawidtowe napetnienie czynnikiem chtodniczym moze spowodowac¢ niewtasciwg prace
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Tabela kombinacji Synchro

Mozliwa kombinacja jednostek wewnetrznych

Synchro
Duo Trio Quartet
IDU: JEDNOSTKA WEWNETRZNA - o o
ODU: JEDNOSTKA ZEWNETRZNA
BD: JEDNOSTKA ROZDZIELACZA BD )
ODGALEZIENIA [ov ] [ov ] |[Cov ] [ov ] [Cev J|[ v J[ v J[ wv J[ o
RENO: ZDALNY STEROWNIK = = s
PRZEWODOWY
MODEL Kasetonowy | Kanatowy | Kasetonowy | Kanatowy | Kasetonowy Kanatowy
UU3BWR / UU37WR | CT18RNQ0*2 | CM18R N10*2 | CT12R NR0*3 | CL12R N20*3 - -
UU42WR / UU43WR | CT24R NP0*2 | CM24R N10*2 | CT18R NQ0*3 | CM18R N10*3 | CT12R NR0*4 | CL12R N20*4
UU48WR / UU49WR | CT24RNP0*2 | CM24R N10*2 | CT18R NQO*3 | CM18RN10*3 | CT12R NR0*4 | CL12R N20*4
UUBOWR / UU61WR | UT30R NP0*2 | UM30R NP0*2 | CT18R NQ0*3 | CM18R N10*3 | CT12R NR0*4 | CL12R N20*4
Jednostka BD PMUB11A PMUB111A PMUB1111A
Lastosowane P : ™
deesora rostyse*zownl PQCSZ250S0
centralny
UWAGA

** W czasie pracy synchro,

+ Nie uzywac sterownika bezprzewodowego.
+ Uzywac tylko jednego sterownika przewodowego do jednostek wewnetrznych.

+ Uzywac tylko sterownika centralnego i sterownika funkcyjnego "PQCSZ250S0".
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Procedura ustawiania PCB jednostki zewnetrznej dla rownolegtego systemu
operacyjnego

1 Ustawianie DIP_SW
Ustaw DIP_SW zgodnie z ponizszg tabelg (®)
2 Metoda automatycznego adresowania

Adresowanie polega na przypisaniu adresu kazdej jednostce wewnetrznej. Przy pierwszej
instalacji produktu lub przy wymianie PCB jednostki wewnetrznej. Dla pracy rownolegtej
nalezy wykona¢ automatyczne adresowanie.

* Procedura pracy

1
2
3
4

Ustaw poprawnie DIP_SW.
Wiaczy¢ gtowne zasilanie.

Wcisng¢ SW01M na okoto 3 sekundy w ciggu 3 minut od wiaczenia zasilania.(®)

Po kroku 3), LEDO1E(dioda czerwona) i LEDO2E(dioda zielona) migajg szybko. Po wykonaniu

adresowania, zielona dioda LED wytgczy sie, a dioda LED (LEDO1E) przestanie miga¢ i bedzie
Swieci¢ sie $wiattem ciggtym. Adres jednostki wewnetrznej jest przedstawiony na wys$wietlaczu
przewodowego sterownika zdalnego. (CHO1, CH02, CHO3, CH04)

O = =

5) Nacisnij przycisk , aby witgczy¢ jednostke wewnetrzng.
6) W przypadku nieudanego adresowania, powtorzy¢ kroki 2)~5).

DIP SW01D Numer jednostki wewnetrznej
TLLLLY 1(Single): Domysinie
LTLLTL 2(Duo)
LITLTL 3(Trio)
! 0
LEDO1E | I ON
LEDO2E ! IEI _!__I__I_l |_L 4(Quartet)
' SWOIM |
GLOWNE PCB
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RURY POLACZENIOWE

Przygotowanie instalacji rurowej

Najczestszg przyczyng nieszczelnosci jest
niepoprawne wykonanie potaczenia kielichowego.
Przeprowadzi¢ prawidtowo zadanie kielichowania,
zgodnie z ponizszg procedurg.

Utnij rury i przewody

- Uzyj opcjonalnego zestawu rur lub zakupionych
lokalnie rur.

- Zmierz odlegto$¢ pomiedzy jednostkg
wewnetrzng a zewnetrzna,.

- Obcinaj rury nieco dalej w stosunku do
zmierzonej odlegtosci.

- Utnij przewody 1.5 m dtuzszy niz dlugos¢
rury.

Usuwanie zadzioréw

- Pozbadz sie wszystkich zadziorow z
przekroju poprzecznego obcietej rury.

- Umies¢ koniec miedzianej rury w dét, w strone w
ktorg bedziesz usuwac zadziory w celu uniknigcia
wpadania zadziorow wnetrza instalacji.

Naktadanie nakretki

- Zdja¢ nakretki kielichowe, przymocowane do
jednostki wewnetrznej i zewnetrznej, a
nastepnie umiescic je na rurze po usunieciu z
niej zadzioréw. (nie jest mozliwe ich natozenie
po przeprowadzeniu kielichowania)

Operacja kielichowania
- Przeprowadz zadanie kielichowania za pomoca
dedykowanych narzedzi dla R32, zgodnie z tym
co pokazano ponizej.
Srednica rury A cale (mm)
cale (mm)  |Typ z nakretkg motylkowa| Typ ze sprzegiem
@ 1/4 (@ 6.35) | 0.04~0.05 (1.1~1.3)
@ 3/8 (@9.52) | 0.06~0.07 (1.5~1.7)
@1/2(@12.7) | 0.06~0.07 (1.6~1.8)
@ 5/8 (@ 15.88)| 0.06~0.07 (1.6~1.8)
@ 3/4 (@19.05) | 0.07~0.08 (1.9~2.1)
W sposbb pewny przytrzymaj miedziang rure
w precie (lub narzynce), zgodnie z
wskazanym w powyzszej tabeli wymiarem.

0~0.02
(0~0.5)

Sprawdz

- Poréwnaj prace kielichowania z ponizszym
rysunkiem.

- Jesli kielichowanie jest nieprawidtowe,
obetnij odcinek rozszerzony i wykonaj
kielichowanie jeszcze raz.

Do instalacji rurowej uzy¢é materiatow z
odtlenionej miedzi.

Rura O

miedziana —

X
Pochylgne Nierowne Chropowate
ddd
Lo

O Rura
Narzgdzie do gradowania

Skieruj w dot

Nakretka kielichowa

Rura miedziana

<Typ z nakretkg motylkowg>

Miedziana rura

Wygtadzié¢ wszystko
L Polysk bez zarysowan wewnatrz

/= Nieprawidfowe kielichowanie =

= i

Pochylone Uszkodzona Ziamana  Nierowna
/ ” powierzehnia grubosc
Rownomigra
dtugosé
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Podtaczanie rur do jednostki
zewnetrznej

- Wyréwnaj $rodki przewodow i recznie,
doktadnie dokre¢ nakretke na kotnierzu.

- Nastepnie dokre¢ nakretke kielichowg za pomoca klucza
dynamometrycznego.
Upewnij sig, ze kierunek dokrecania nakretki kielichowej
jest zgodny za strzatkg na kluczu dynamometrycznym.

Srednica zewnetrzna | Moment dokrecenia
mm inch kg-sita/m

J6.35 1/4 1.8~2.5

09.52 3/8 3.4~4.2

@127 1/2 5.5~6.6

0 15.88 5/8 6.6~8.2

* W czasie dokrecania rury przytrzymywac
obudowe drugim kluczem szes$ciokatnym.

Jednostka
zewngtrzna Rura gazowa
(Wigksza ér.)
Rura cieczowa
(Mniejsza $r.)
. Pokrywa rur
dynamometryczny Q

- W przypadku podtgczania w kierunku
dolnym, wybi¢ otwoér w podstawie.
(Patrz rysunek 2)

<Rysunek 2>

Zabezpieczanie przed dostaniem sie

obcych ciat (rysunek 3)

- Przeprowadzi¢ rury przez otwory z kitem lub
materiatem izolacyjnym (dostepnym
lokalnie), aby uszczelni¢ wszystkie szczeliny,
jak pokazano na rysunku 3.

<Rysunek 3>

Rura po stronie
cieczowej

Rura po stronie
gazowej

Przewod
potaczeniowy

UJ ™ Waz odptywowy

%—— Rura potaczeniowa

Kit lub materiat izolacyjny
(kupiony lokalnie)

_ A OSTROZNIE

Szkodniki lub mate zwierzeta, wchodzace
do jednostki zewnetrznej, moga
spowodowaé zwarcie w instalacji
elekirycznej.

_ A OSTROZNIE

* tgczniki mechaniczne i ztgcza
kielichowe wielokrotnego uzytku nie sg
dozwolone wewnatrz.

» W przypadku ponownego uzycia ztgcz
kielichowych wewnatrz, nalezy
ponownie obrobi¢ czesé kielichowana.

+ W przypadku ponownego uzycia ztgczy
mechanicznych nalezy wymienic¢
uszczelki na nowe.




Uksztattowanie rur

Uksztattowac rury poprzez owiniecie czesci
przytaczeniowej jednostki wewnetrznej
materiatem izolacyjnym i zabezpieczy¢ dwoma
rodzajami tasmy winylowe;j.

» W przypadku podtgczania dodatkowego
weza odptywowego, koniec odptywu
powinien by¢ ponad poziomem gruntu.
Odpowiednio zabezpieczy¢ waz odptywowy.

Jezeli jednostka zewnetrzna znajduje sig

ponizej jednostki wewnetrznej, nalezy

wykonac¢ nastepujace kroki.

1. Owing¢ tasma rury, waz odptywowy i
przewody potaczeniowe od dotu do gory.

2. Przymocowac¢ owiniete tasma rury do
$ciany zewnetrznej za pomocg obejmy lub
innego odpowiednika.

Uszczelni¢ maty
otwr wokét rur za
pomoca
uszczelniacza.
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1 Przewdd zasilania

Petla ociekowa jest konieczna, aby zabezpieczy¢
czescei elektryczne przed zalaniem wodg.

RURY POLACZENIOWE o5

Jezeli jednostka zewnetrzna znajduje sie
powyzej jednostki wewnetrznej, nalezy
wykonaé nastepujace kroki.

1. Owina¢ tasma rury i przewod potaczeniowy
od dotu do gory.

2. Przymocowa¢ owiniete tasma rury do
Sciany zewnetrznej. Uformowac petle
ociekowg, aby woda nie dostata sie do
pomieszczenia.

3. Przymocowac¢ rury do $ciany za pomocg
siodta lub innego odpowiednika.

Jszczelni¢é maty otwér
wokot rur za pomoca
uszczelniacza.

ociekowa§

_ A OSTROZNIE

+ Rury z czynnikiem chtodniczym powinny
byé zabezpieczone lub zabudowane w
celu unikniecia uszkodzenia.

* Elastyczne tgczniki czynnika
chtodniczego (takie jak linie tagczace
pomiedzy jednostkg wewnetrzng a
zewnetrzna), ktére moga sie przesunaé
podczas normalnej pracy, powinny by¢
zabezpieczone przez uszkodzeniem
mechanicznym.
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PODLACZANIE PRZEWODOW

Potaczenia elektryczne

Przeprowadz prace zwigzane z okablowaniem

elektrycznym, zgodnie z potgczeniami kabli

elektrycznych.

- Wszystkie okablowania muszg byé zgodne z
lokalnymi wymaganiami. Wewnatrz

- Wybierz zrodto mocy, zdolne do zasilania m O
wymaganego przez klimatyzator.

ELCB

Zrédto zasilania .
Szafa rozdzielcza

Zewnatrz

- Nalezy zawsze instalowaé wytgcznik

réznicowo-pradowy, oraz dedykowany 1) Inwerter standardowy

obwdd zasilania. Nalezy zamocowac¢ Wydajnos¢(kBtu/h) Fazy (@) ELCB

urzgdzenie roztgczajace, stuzgce do 9/12 1 15 A
prawidtowego roztgczania wszystkich linii

zasilajgcych. 18 1 20A

- Model wytgcznika zalecany przez 24730 1 30A

upowazniony personel 36/42/48/60 1 40 A

36/42/48/60 3 20A

2) Inwerter kompaktowy

Wydajnos¢(kBtu/h) Fazy (@) ELCB

18 1 15A
2430 1 20A
36 1 30A

Przewody taczace pomiedzy jednostkami wewnetrzng a zewnetrzng

- Podtacz poszczegolne przewody do zaciskow na listwie zaciskowej jednostki zewnetrznej, jak ponizej.
- Sprawdz, czy kolory przewodow i symbole zaciskow jednostki zewnetrznej sg odpowiednio takie same jak w
jednostce wewnetrzne;.

olallel] [lell [lellslle]e cleflell [lell llslleflel] [[s]°
102 ) 0 _2N)_ 3 L 0 _2[N) E
IS B Tolillple) ¥ oIl TR il Tl
[ Powemrsuppy | [ TOINDOORUNIT [__PowemrsupPLy | [_TOINDOOR UNIT
Inwerter standardowy: TPhase 9 k/12 k/18 k/30 k 1Phase 24 k/36 k/42 k/48 k/60 k

Inwerter kompaktowy : 1Phase 18 k/24 k/30 k/36 k
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3Phase 36 k/42 k/48 k/60 k
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lZacisk\ na jednostce wewnetrznej4[1(L)[2(N)[ 3 [ ] @ lW(L)[E(N)[ 3 [ [ 5 ] @ [ CN-REMO ]
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« Uzywac tylko jednego sterownika zdalnego
do jednostek wewnetrznych czasie
korzystania z rownolegtego systemu

ZASILANIE ENERGIA ZASILANIE ENERGIA operacyjnego.

A OSTROZNIE

Przewod zasilajacy, podfaczony do jednostki zewnetrznej winien by¢ zgodny z przepisami
IEC 60245 lub HD 22.4 S4 (Urzadzenie powinno by¢ wyposazone w zestaw przewodow
odpowiadajgcy obowigzujgcym przepisom.)

NORMALNA POWIERZCHNIA PRZEKROJU POPRZECZNEGO
1) Inwerter standardowy
Wydajnos¢(kBtu/h) Fazy (@) |Przekroj (mm?)

9/12/18/24/30 1 25
36/42/48/60 1 6
36/42/48/60 3 25

2) Inwerter kompaktowy

Wydajnos$¢(kBtu/h) Fazy (@) |Przekroj (mm?)
18/24/30/36 1 25

Przewdd potaczeniowy podtgczony do jednostki zewnetrznej powinien by¢ zgodny z IEC
60245 lub HD 22.4 S4 (Urzadzenie powinno by¢ wyposazone w zestaw przewodow
odpowiadajacy obowigzujgcym przepisom.)

NORMALNA POWIERZCHNIA
PRZEKROJU POPRZECZNEGO
04,% 0.75 mm?

<
K

Jezeli przewod taczacy pomigdzy jednostkami wewnetrzng i zewnetrzng ma dtugos$é
wigksza niz 40 m, nalezy potgczy¢ linie komunikacyjng (przewod ekranowany) i zasilajgcg
oddzielnie.

Jezeli przewody zasilajgce lub podtaczeniowe sg uszkodzone - nalezy go bezwzglednie
wymienié¢ na nowy.




IMS10d

og PODLACZANIE PRZEWODOW

Srodki ostroznosci przy ukladaniu przewodéw zasilajacych

Zastosuj okragte zaciski do podtgczania z listwg zaciskowg zasilania.

Zacisk okragly Przewod zasilajacy

Jesli te beda niedostepne, postepuj wg ponizszych instrukcji.

- Nie podtgczaj przewodow o réznej grubosci do listwy zaciskowej zasilania. (luzy w przewodach
zasilania mogg powodowaé przegrzewanie.)

- Przy podtaczaniu przewodow o takiej samej grubosci postepuj tak, jak pokazano na rysunku ponizej.

Upewnij sie, ze $ruby na zaciskach nie sg poluzowane.

(A OSTRZEZENIE
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Podtaczanie przewodu do jednostki zewnetrznej
Zdemontowac¢ panel boczny w celu podiaczenia okablowania.
Uzy¢ zaciskacza przewodu do jego zamocowania.

Uziemienie

- Przypadek 1 : Listwa zaciskowa jednostki zewnetrznej na oznaczenie @
Podtgczy¢ przewdd o przekroju 1.6 mm? lub wiekszy do zacisku uziemienia w
skrzynce sterujacej i wykonac uziemienie.

- Przypadek 2 : Listwa zaciskowa jednostki zewnetrznej nie ma oznaczenia @
Podtaczy¢ przewdd o przekroju 1.6 mm? lub wigkszy do panelu skrzynki
sterowniczej z oznaczeniem @ i dokreci¢ $rubg uziemienia.

Listwa zaciskowa zasilania Listwa zaciskowa
potaczeniowa

[ * Upewni¢ sig, ze tulejki
gumowe sg odpowiednio
umieszczone w otworach po
podtaczeniu przewodu
zasilajgcego.

_ A\ OSTROZNIE

» Schemat potgczen nie moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
+ Pamigtaj o podigczeniu przewoddéw zgodnie ze schematem.

 Przewody podfaczaj starannie, by nie mozna ich byto tatwo wyciagnaé.

- Podtaczaj przewody zgodnie z kodem koloréw na schemacie.

+ Przewod zasilajacy urzadzenia powinien zosta¢ dobrany zgodnie ze specyfikacjami na
stronie 24.
- J
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TEST SZCZELNOSCI | PROZNIA

Powietrze i wilgo¢ pozostate w instalacji czynnika chtodniczego majg niekorzystny wptyw na
prace instalaciji.

- Wzrasta ci$nienie w instalacji.

- Wzrasta pobér pradu.

- Spada wydajnos$¢ chtodzenia (lub grzania).

- Wilgo¢ w obiegu czynnika chtodniczego moze zamarzng¢ i zablokowac przewody kapilarne.
- Woda moze powodowac korozje elementéw instalacji czynnika chtodniczego.

Dlatego nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ jednostki wewnetrznej/zewnetrznej i rur potgczeniowych, a
nastepnie opr6zni¢ pompa prézniowg w celu usuniecia nieskraplalnego gazu i wilgoci z instalacji.

Przygotowanie

- Sprawdzi¢, czy wszystkie rury (zarébwno po stronie cieczowej jak i gazowej) pomiedzy
jednostkami wewnetrzng i zewnetrzng zostaty wtasciwie podtgczone oraz czy zostato wykonane
cate okablowanie do rozruchu prébnego. Zdjaé zatyczki zaworu serwisowego zardbwno po
stronie gazowej jak i cieczowej w jednostce wewnetrznej. Sprawdzi¢, czy oba zawory serwisowe
po stronie gazowej i po stronie cieczowej w jednostce zewnetrznej sg w tym momencie
zamkniete.

Test szczelnosci

- Podtaczy¢ zawér kolektorowy (z manometrami) i butle z suchym azotem do tego portu
serwisowego za pomocg wezy napemiania.

~ &\ OSTROZNIE

Nalezy uzyé manometrow do testu szczelnosci. Jezeli nie sg dostepne, uzy¢ w tym celu
zaworu odcinajgcego. Pokretto ,Hi” na zaworze kolektorowym musi by¢ caty czas zamkniete.

- Napetni¢ instalacje suchym azotem do cis$nienia powyzej 3.8 MPa i zamkng¢ zawor butli gdy
wskazanie na manometrze osiggnie warto$¢ 3.8 MPa, nastepnie sprawdzi¢ szczelno$¢ za
pomoca ptynnego mydta.

~ &\ OSTROZNIE

Aby unikng¢ wprowadzenia do instalacji czynnika chtodniczego w stanie ciektym, goéra butli
musi by¢ wyzej niz dot w czasie napetniania instalacji. Zazwyczaj butla jest uzywana w
pozycji pionowej stojace;j.




1 Wykona¢ test szczelnosci wszystkich
potaczen rur (zarowno jednostki
wewnetrznej jak i zewnetrznej) oraz na
zaworach serwisowych po stronie gazowej
i cieczowej. Babelki wskazujg na
nieszczelnos¢. Wytrze¢ mydio czysta
szmatka.

2 Po sprawdzeniu szczelnosci instalacji,
wypusci¢ ci$nienie azotu, poluzowujgc waz
napetniajacy na ztgczu weza przy butli z
azotem. Po zmniejszeniu cisnienia w
instalacji do cisnienia normalnego,
odtgczy¢ waz od butli.

Proznia

- Podtgczy¢ koniec weza do napetniania, opisanego w
poprzednich krokach, do pompy prézniowej w celu
oprdznienia instalacji rurowej i jednostki wewnetrznej.
Sprawdzi¢, czy pokretta "Lo i Hi" na kolektorze sg
otwarte. Nastepnie uruchomi¢ pompe prozniowa. Czas
oprézniania zalezy od dtugosci instalacji rurowej i
wydajno$ci pompy prozniowej. W ponizszej tabeli
przedstawiono wymagany czas oprozniania.

- Po osiggnieciu zadanego podcisnienia, zamknij pokretto
"Lo i Hi" kolektora i wytacz pompe prozniowa.

Koriczenie pracy

- Za pomocg klucza zaworu serwisowego, obrocic trzonek
zaworu po stronie cieczowej przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, aby catkowicie otworzy¢ zawor.

- Obrécic trzonek zaworu po stronie gazowej przeciwnie
do ruchu wskazowek zegara, aby catkowicie otworzy¢
zawor.

- Poluzowac troche waz podtaczony do portu
serwisowego po stronie gazowej w celu zwolnienia
ci$nienia a nastepnie zdja¢ waz.

- Whozy¢ na miejsce nakretke kielichowa i jej naktadke na
port serwisowy po stronie gazowej i dokreci¢ jg za
pomocg regulowanego klucza. Ten proces jest bardzo
wazny dla zapewnienia szczelno$ci instalacji.

- Zatozy¢ zatyczki zaworéw na zawory serwisowe po
stronie gazowej i cieczowej i dokrecic je pewnie.

To koriczy proces usuwania powietrza za pomocg pompy

prozniowej.

Klimatyzator jest teraz gotowy do biegu testowego.

TEST SZCZELNOSCI | PROZNIA g

Jednostka
Jednostka wewnetrzna

zewnetrzna

napetniania

Butla z azotem
(w pozycji stojgcej
- pionowej)

Wymagany czas oprozniania dla pompy
prozniowej o wydajnosci 30 gal/h

Jezeli dtugos¢ instalacii rurowej | Jezeli diugo$¢ instalacji rurowe
wynosi mnigj niz 10 m wynosi wigcej niz 10 m

30 min. lub wigcej 60 min. lub wigcej

0.07 kPa lub mniej

Pompa prozniowa
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TEST PRACY

1 SRODKI OSTROZNOSCI PRZY TESCIE PRACY

- Zrédio zasilania musi dostarczyé przynajmniej 90 % napiecia znamionowego.
W przeciwnym wypadku, urzadzenie nie powinno by¢ uruchamiane.

— &\ OSTROZNIE

» W celu przetestowania pracy wykonywac¢ zawsze cykl chtodzenia, nawet w czasie sezonu
grzewczego. Jezeli jako pierwszy bedzie wykonany cykl grzania, moze doj$¢ do probleméw
ze sprezarkg. Dlatego nalezy zachowaé¢ uwage.

» W ramach testu urzadzenie powinno pracowa¢ przez ponad 5 minut bez awarii. (Test pracy
zostanie automatycznie wytgczony po 18 minutach)

- Test pracy jest uruchamiany po jednoczesnym nacisnigciu przycisku sprawdzania
temperatury w pomieszczeniu i przycisku w dét timera na okoto 3 sekundy.

- Aby anulowac¢ test pracy, nacisngé dowolny przycisk.

SPRAWDZIC NASTEPUJACE POZYCJE PO ZAKONCZENIU INSTALACJI

- Po zakoniczeniu pracy nalezy zmierzy¢ i zapisa¢ parametry testu pracy i zapisa¢ dane pomiarowe itp.

- Mierzone wielkosci to temperatura w pomieszczeniu, temperatura zewnetrzna, temperatura wywiewu,
temperatura nawiewu, szybko$¢ powietrza, objeto$¢ powietrza, napiecie, natezenie pradu,
wystepowanie nienormalnych wibracji i hatasu, ci$nienie robocze, temperatura rur, cisnienie
sprezania.

- Jak rowniez budowa i wyglad, sprawdz nastepujace pozycje.

o Czy cyrkulacja powietrza jest odpowiednia? o Czy dziata przetgcznik zdalnego sterownika?

o Czy odptyw dziata poprawnie? o Czy nie ma bfedéw w okablowaniu?

o Czy izolacja ciepina jest kompletna o Czy zaden $rubunek nie jest poluzowany?
(czynnik chtodniczy i rura odptywowa)?

o Czy nie ma wycieku czynnika chtodniczego? M4......118 N.cm{12 kgf-cm}

M5......196 N-cm{20 kgf-cm}
M6......245 N-cm{25 kgf-cm}
M8......588 N-cm{60 kgf-cm}

2 Podtgczanie zasilania

- Podtaczy¢ przewdd zasilania do niezaleznego zrodta zasilania.
Wymagany jest bezpiecznik elektryczny

- Uruchomi¢ urzadzenie na pietnascie minut lub wigce;j.

3 Ocena wydajnosci
- Zmierz temperatury powietrza na wlocie i wylocie.
- Upewnij sig, ze r6znica pomigedzy temperaturg na
wlocie a temperaturg na wylocie wynosi ponad 8 °C
(chfodzenie) lub odwrotnie (grzanie).

Termometr
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_ A OSTROZNIE

Po potwierdzeniu powyzszych warunkéw nalezy przygotowac okablowanie w nastepujacy
sposob:
1 Urzadzenie musi by¢ zasilane z oddzielnego dedykowanego obwodu elektrycznego. Jesli

chodzi o okablowanie, postepuj zgodnie ze schematem potaczen zamieszczonym
wewnatrz pokrywy panelu sterowania.

2 Miedzy zrédtem zasilania a urzadzeniem nalezy zapewni¢ wytgcznik automatyczny.

3 Sruby mocujace przewody w obudowie mieszczacej instalacje elektryczne moga sie
poluzowac¢ na skutek drgan, ktérym podlegato urzadzenie podczas transportu. Sprawdz i
upewnij sig, czy sg one wszystkie dobrze dokrgcone. (jesli bedg poluzowane, moze to
doprowadzi¢ do przepalenia przewodow.)

4 Specyfikacja zrodta zasilania.

Sprawdz, czy moc elektryczna jest wystarczajgca.

6 Upewnij sie, ze napiecie zasilania utrzymuje sie na poziomie powyzej 90% wartosci
napiecia znamionowego okreslonego na tabliczce.
7 Sprawdz, czy grubos$¢ przewodéw zasilania jest taka sama, jak ta okreslona w

specyfikacji zrodta zasilania. (Zwrd¢ szczego6lng uwage na stosunek diugoséci kabli do ich
grubosci.)

[¢)]

8 Nalezy zawsze instalowac wytacznik r6znicowo-pradowy, oraz dedykowany obwod

zasilania w miejscach zagrozonych wilgocia.

9 Spadki napiecia moga spowodowac nastepujgce problemy.

- Drgania wytgcznika magnetycznego, uszkodzenie jego punktu styku, usterki
bezpiecznika, zaktocenia prawidtowego dziatania urzgdzenia chronigcego przed
przecigzeniem.

- Do sprezarki nie jest podawana odpowiednia moc rozruchowa.

10 W systemie pracy rownolegtej, takim jak pokazany ponizej, nalezy uzywac tylko 1
sterownika zdalnego, dotaczonego do jednostki wewnetrznej. Po ustawieniu wartosci
ESP w jednostce wewnetrznej typu kanatowego zabudowanej w suficie, gtdbwne zasilanie
wytgczy sie. Nastepnie usunag¢ zdalny sterownik.

11 W pojedynczym pomieszczeniu mozliwe jest podtgczenie (instalacja) jednostek
wewnetrznych tylko tego samego typu.

12 Przewdd tagczacy moze mie¢ do 90 m diugosci.

SANEA,

Kabel
potaczeniowy

.

PRZEKAZANIE DO UZYTKU

Poinstruuj klienta w zakresie procedur obstugi i konserwaciji, postugujac sig instrukcjg obstugi.
(czyszczenie filtra powietrza, sterowanie temperaturg itp.)
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INSTALACJA P1485

jak na

Opcjonalna plytke komunikacji P1485 nalezy zainatalowa¢ we wskazanym miejscu

ponizszych rysunkach.

Szczegbtowa metoda instalacji znajduje si¢ w podreczniku instalacji P1485.

Inwerter standardowy: 18 k

Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k

Inwerter standardowy: 24 k/30 k

Inwerter kompaktowy: 36 k

36 k/42 k/48 k/60 k

POLSKI



USTAWIENIA FUNKCYJINE 34

USTAWIENIA FUNKCYJNE
Ustawienie przetacznika DIP S/W

Jezeli przetgcznik DIP zostanie ustawiony przy wigczonym zasilaniu, zmiana ustawien nie
zostanie zastosowana. Zmiana ustawien zostanie zastosowane tylko po resecie zasilania.

PRZEtACZNIK DIP

Funkcja

Ustawienie fabryczne

Wytaczenie pompy

Oszczedzanie poboru mocy (krok 1)

Oszczedzanie poboru mocy (krok 2)

Blokada trybu (chtodzenie)

Blokada trybu (ogrzewanie)

Cichy tryb nocny (krok 1)

Cichy tryb nocny (krok 2)

o | bl | ] | P | e | i | el | e
=1 Sr= = | = SI= M= 1= SI=
=] Sy= =] Br= Sy= S Y= Y= -
= =1 W =1 b= Br=1 E= BI= BI=
= = = = =" = = BI=—
F=IS NN I=C Nl =1C =2 =12
Sr=; = S=1_ Wl 1= Sr=;
B E) 8 o’ b 8 o’ N
S B ] N S=] S=
e | | e = e =
= | S = H= H=

gl ET_!_T_!__L Blokada trybu (chtodzenie) + Cichy tryb nocny (krok 1)

Ei':_!_'i'_!._!“!. Blokada trybu (chfodzenie) + Cichy tryb nocny (krok 2)

oL | Blokada trybu (chtodzenie) + Oszczedzanie poboru mocy (krok 1)

Blokada trybu (chtodzenie) + Oszczedzanie poboru mocy (krok 2)

%N'_!_'i“i'_!__!. Blokada trybu (ogrzewanie) + Oszczedzanie poboru mocy (krok 1)

Jornd i'i"i"i‘_!._!. Blokada trybu (ogrzewanie) + Oszczedzanie poboru mocy (krok 2)

1 : Inwerter standardowy: 18 k/24 k/30 k, Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/36 k
2 : 36 k/42 k/48 k/60 k
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PRZEtACZNIK DIP

Funkcja
123456
:!:T_!._!_T_!. Synchro_Duo
:!:_!.T_!.T_!- Synchro_Trio
:!:.!..!.TT.!. Synchro_Quartet

urzgdzenia.

&\ OSTRZEZENIE

Po ustawieniu przetgcznika typu DIP nalezy zrestartowaé bezpiecznik lub zasilanie

_ A OSTROZNIE

- Jesli odpowiedni przetacznik DIP nie bedzie odpowiednio ustawiony, urzadzenie moze nie

dziata¢.

« Jezeli chcesz ustawi¢ dang funkcje, popros instalatora o odpowiednie ustawienie
przetacznika DIP podczas instalaciji.
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Wyltaczenie pompy
Procedura ustawiania

1 Po wytaczeniu zasilania nalezy ustawi¢ przetaczniki typu DIP w nastepujgcy sposob.

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

2 Wigczyé ponownie zasilanie.

3 Czerwona oraz zielona dioda LED ptytki PCB $wiecg sie podczas pracy.
(Praca jednostki wewnetrznej jest wymuszona).

4 Dodac okreslong ilo$¢ czynnika chfodniczego.

5 Po uzupetnieniu czynnika nalezy wytgczy¢ urzadzenie, sciggngc¢ zasilanie i wroci¢
do wtasciwych ustawien przetgczika DIP S/W.

&\ OSTRZEZENIE

+ Gdy zielona dioda LED ptytki PCB jest wigczona, kompresor wytaczy sie z powodu
niskiego cisnienia.

+ Po zakoniczeniu tej operaciji nalezy przywroci¢ ustawienie przetgcznika DIP do pracy
normalne;j.

* Nieprawidtowe wytgczenie pompy prowadzi do wytgczenia produktu oraz kontrolek LED
(zielona i czerwona) w ciggu 20 minut od poczgtkowego uruchomiania.

| Ustawienie DIP S/W wytgczenie pompy |

Zasilanie wt. (czerwona dioda LED
wigczona, zielona dioda LED wytgczona)

Comp wi. (czerwona dioda LED
wigczona, zielona dioda LED wigczona)

Zawor cieczowy

Rozpoczecie wytgczenia pompy (czerwona dioda
zamkniety

LED wigczona, zielona dioda LED wyfgczona)

Wytaczenie pompy ukoriczone (czerwona dioda

Zawor gazowy
LED wytgczona, zielona dioda LED wigczona)

zamkniety

Zasilanie wyt. (czerwona dioda LED
wytaczona, zielona dioda LED wigczona)

+ Rzeczywisty produkt moze sie rézni¢ w stosunku do powyzszego opisu, w zaleznosci od
typu modelu.




IMS10d

36 USTAWIENIA FUNKCYJNE

Oszczedzanie pobér mocy

Oszczedzanie pobér mocy to funkcja, ktéra pozwala na wydajne dziatanie przez obnizenie
maksymalnej wartosci poboru mocy.

Pobér mocy B
oraz prad Normalny

N

Czas

Procedura ustawiania
1 Po wytgczeniu zasilania nalezy ustawi¢ przetaczniki typu DIP w nastepujgcy sposob.

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

ON
LR
b b [ g b B
12 3.4 56
k-

3

o]

42 k/48 k/60 k

Krok 1

2 Zresetowac zasilanie.

Oszczedzanie poboru mocy z blokadg trybu.

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

) [

| 1]
O
2 3 4 5

36 k/42 k/48 k/60 k

)

Oszczedzanie poboru mocy (krok 1) +

Blokada trybu (chtodzenie)

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

ON

EEETL]

b b py | e
2 3 4 5 6

36 k/42 k/48 k/60 k

Krok 2

=]

I—
—I
2 3

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

)

L]
5

Oszczedzanie poboru mocy (krok 1) +
Blokada trybu (ogrzewanie)
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=1e

[ 1 Dil
0L,
2 3 4 5

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

Oszczedzanie poboru mocy (krok 2) +
Blokada trybu (chtodzenie)

Cichy tryb nocny

ON~~
U
1 2 3

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

~I
I-
4 5

Oszczedzanie poboru mocy (krok 2) +

Blokada trybu (ogrzewanie)

Cichy tryb nocny to obnizenie poziomu hatasu jednostki zewnetrznej przez zmiane czestotliwosci
sprezarki. oraz predkosci wentylatora. Funkcja ta dziata przez catg noc.

Procedura ustawiania

1 Po wytgczeniu zasilania nalezy ustawi¢ przetgczniki typu DIP w nastepujacy sposéb.

=1e

LI
--Ibi
2 3 4

5
Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

=1 e
TLLTLL
1 2 4 5 6

36 k/42 k/48 k/60 k

)

Krok 1

2 Zresetowac zasilanie.

% Poziom hatasu: Krok 1 > Krok 2

—Ax— =

II-—
2 3 4 5

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

—~x— o

1]
[J1]
2 3

L
6

o l—

|
4

36 k/42 k/48 k/60 k

Krok 2
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Cichy tryb nocny z blokada trybu.

ON.‘ — ON
LIl
AL TLTLL
1 2 4 1 2 3 4 5

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

ON~ = ON

LI L]
LLTLL TLTLLL
1 2 3 4 5 6 i 2 3 4 56
36 k/42 k/48 k/60 k 36 k/42 k/48 k/60 k

Blokada trybu (chtodzenie) + Cichy tryb nocny Blokada trybu (chfodzenie) + Cichy tryb nocny
(krok 1) (krok 2)

~ A OSTROZNIE §

- Jezeli czestotliwos¢ sprezarki. oraz predkos¢ wentylatora zostang obnizone, wydajnosé
chtodzenia moze sig odpowiednio obnizy¢.

+ Funkcja ta jest jedynie dostgpna dla trybu chfodzenia.

« Jezeli chcesz wytgczy¢ cichy tryb nocny, nalezy zmieni¢ ustawienie przetagcznika DIP.

« Jezeli wentylator jednostki wewnetrznej ustawiony jest na tryb “Power”, cichy tryb nocny
zostanie wytagczony do momenty zmiany trybu “Power” na inny.

o )

Blokada trybu

Procedura ustawiania
1 Po wytgczeniu zasilania nalezy ustawi¢ przetaczniki typu DIP w nastepujacy sposob.

O~N e -1 ]
| ]
UL LUTTL
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

ON ON —T—

1]

UL LITTLL

1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6

36 k/42 k/48 k/60 k 36 k/42 k/48 k/60 k
Tylko tryb chtodzenia Tylko tryb ogrzewania

2 Zresetowac zasilanie.




Blokad trybu z cichym trybem nocnym.

A ]
LT
1 2 3 4 5

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

Sl==I2

LI L~
[JL5[0
2 4

LI ] ]
3 5 6

36 k/42 k/48 k/60 k

Blokada trybu (chtodzenie) + Cichy tryb nocny
(krok 1)

Oszczedzanie poboru mocy z blokada trybu.

) (=
) |
) |
»l—
)

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

Sy
) |
@ -x
z:-l_
)
)

36 k/42 k/48 k/60 k

Blokada trybu (chtodzenie) + Oszczedzanie
poboru mocy (krok 1)

e
) |
1) £
a_l
=

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

) (-

| | ey
500
2 4

o l—

L]
5

1) £

36 k/42 k/48 k/60 k

Blokada trybu (chtodzenie) + Oszczedzanie
poboru mocy (krok 2)
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S=JC
)
)
bx_
) £

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

L]
I
3

Il
Dllbldhi-
2 4 5 6

T P

3

[e>)

42 k/48 k/6

o

k

Blokada trybu (chtodzenie) + Cichy tryb nocny
(krok 2)

ON —T—
U
2 3 4 5

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

Ol
]

1
1

36 k/42

=
)
)
)
1) &

I
3
k/48 k/60 k

Blokada trybu (ogrzewanie) + Oszczedzanie

poboru mocy (krok 1)

Inwerter standardowy: 18 k/24 k/ 30 k
Inwerter kompaktowy: 24 k/30 k/ 36 k

Blokada trybu (ogrzewanie) + Oszczgdzanie
poboru mocy (krok 2)
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PRZEWODNIK
INSTALACJI W
REJONACH
NADMORSKICH

_ A OSTROZNIE

« Klimatyzatoréw nie nalezy instalowa¢ w
miejscach, gdzie wydzielajg sie gazy kwasowe
lub zasadowe, powodujgce korozje.

+ Nie instaluj urzadzenia tam, gdzie
mogtoby by¢ wystawione na dziatanie
wiatréw morskich (stonych) Moze to
spowodowac korozje urzadzenia. Korozja,
szczegdlnie na skraplaczu i zeberkach
parownika moze spowodowa¢ awarie i
niewystarczajgcag wydajnosc¢.

Jedli jednostka zewnetrzna jest zainstalowana
w poblizu morza, nalezy unika¢ wystawienia go
na dziatania wiatru. W przeciwnym wypadku
nalezy zabezpieczy¢ wymiennik ciepta przed
korozja.

Wybierz najlepszg lokalizacje
(jednostka zewnetrzna)

Jesli jednostka zewnetrzna jest zainstalowana w
poblizu morza, nalezy unika¢ wystawienia go na
dziatania wiatru.

Jednostke zewnetrzng nalezy zainstalowac na
zawietrzne;j.

Wiatr morski

- E

Jesli jednostka zewnetrzna jest zainstalowana w
poblizu morza, mozna zainstalowac wiatrochron
w celu jej zabezpieczenia.

Wiatrochron |

Wiatr morski

=
|

-E

- Powinien by¢ wystarczajgco mocny, by
powstrzymac¢ wiatr od morza.

- Wysokos$¢ i szerokos¢ powinny wynosi¢
ponad 150% jednostki zewnetrzne;j.

- Powinno to da¢ ponad 70 cm miejsca miedzy
jednostka zewnetrzng a wiatrochronem, co
utatwi przeptyw powietrza.

Zapewni¢ odptyw wody

- Zainstalowa¢ w miejscu z ptynnym odptywem
wody tak, aby zapobiec uszkodzeniom
spowodowanym przez ulewny deszcz,
unika¢ tez miejsc czesto zalewanych przez
powodz.

+ Nalezy wykonywa¢ okresowe
czyszczenie (wigcej niz raz na rok)
wymiennika ciepta z kurzu oraz
czgsteczek soli.
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OKRESOWE WIATRY
| ZALECENIA DLA
OKRESU ZIMOWEGO

- W obszarach z duzymi opadami $niegu
potrzebne sg w zimie odpowiednie dziatania,
by urzgdzenie dziatato poprawnie.

- Przygotuj sie na sezonowe wiatry i opady
Sniegu w zimie réwniez w innych miejscach.

- Zainstaluj kanat ssacy i wylotowy, by
uniemozliwi¢ przenikanie $niegu lub
deszczu.

- Zainstaluj jednostke zewnetrzng tak, by nie
miata bezposredniego kontaktu ze $niegiem.
Jesli na otworze wlotowym nagromadzi sie
zamarzniety $nieg, system moze nie dziata¢
prawidtowo. Przy instalacji w obszarach
za$niezonych zamontuj w systemie okap.

- Zainstaluj urzadzenie zewnetrzne na konsoli
potozonej powyzej 50 cm niz przecigtne
opady $niegu ($rednioroczne), jesli
instalujesz je w miejscu z obfitymi opadami
Sniegu.

- Gdy $nieg nagromadzony na gornej czesci
jednostki zewnetrznej osiggnie grubos$¢ 10
cm, usun go, by zapewni¢ optymalne
warunki pracy.
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	제목 없는 추출 페이지



